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Loy eR, hora por. hara,
' _m niqnmpre lgmsl y antiende tm ospmm meunstuute

Y l—“_gaa e]lx me mmprendp.
" Tan sblo para el dija de
Y el sudor, que mi frente palidecida quems,
- eon Hanta, elta fan- 26lo vef résealo al instunte,

;Es morma! g,Bermcm?
Tengo idea de
Com el e las amadas. oo el mundo hu destmadn, 5

Stl ‘nombre?

Su mﬂ‘mlﬁ. dé- e-;htna eon
lejans, v maunsa tiene!’

-'Y por. sn YOz Prave,

I.a"mﬂllnﬁn de las voces

nimnoi-y peneti'anfe
¥ quo amo. intensamente
ni_siempre, difetente,

\ﬂ eorazén vibrante
ser prohlema,

2 Rubia tal vez? Lu ignoro
que 65 dnlee y sonoro

ms‘hdad soqhenp,
queridus que haw eallado.
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PAUL VERLAINE.

i Jugm;do con Su gata,

reausdme maravilla

10

6B tras. la negia redecilla

arfil que brilla v mata

o3 tintes de enchiflal

indrosa ala’
ba también

garra fiera;
rﬁhmza;las por la

9._(“ cruzé el ambiente”

on

Piml \ er!amt-

fid lgl resuele-—eoRo 1A pese-
wearbisirin famis de volontad —
liagtk\lma designi l'l,mlwllia :
_eajones cn el quo a luz
wor demblar la laeit To-

¥ xtg gravemente:

3 s esog fres cajbnes g omidad’
Talentin, pies qoe en cada
oulucddu una repuesta i T

que no gesiis de- livigirms |

: %n ponas Ja mano sobro

: ditea—satne 1a qoo

nﬂ qua. yo copsienta

l:cn ¥es: peve eandad do
ﬁlah u-s;tuos!a, [-orqun no

W

-'..; w;-ﬂﬁ ¢l largo

E’_* saqlel noo ol

gas doradas.

“se pdrechaby ante

o de una m‘ﬂn Safeeeiom AL fin
v < -Kig ojoa § confar ooh h.

ieordin de Ias_providencias....

nfinita delieia. La repues-
do?lw.l msndu —eontenia | ©

:my. no e';{aha del
iés dh los éstasia,
QU Yyl on i Freu g
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: anca con la blanca pata
tearde la Tz que apenasm- '

. ﬂﬂgo mpovesmnder la mogigata

ﬁu‘ su compaiiera

alfom-
:bm.

v brillaron dermepente
pmams de h’ntam en Ja som-
{bra.

~ l&“ﬂ L nrclnhlhrhd
ra dos.  cPor qﬂé us ha venido 1.[1
M

hao 1'1lmt.u.

de mi, rcuﬁi 57"

pe 100 J0 milsma respnesta
ia tolat"tdn cn 168’ fres exjo-

(‘-afni!ﬁ MENDES,

'Tﬂnmﬂn de Dtodo

(Trad de Carrere)

cja sin fin
viokin
+ otoial

mdo son

: hﬂ‘re i ca-razﬁﬁ
Hels

Siempre sohandp

v tebril enando

suena la hora

Mi aliua refleja

la. vida vicia
v Hora.

Pail Verlaine

L
 debido, al agaso;y no i mi
c:antdmé; pengativo pero ella

5 _mhlkpp o en. sonoras- risas e

" | nacido a Ja vida.

ey

sur Te ville.
Arthurllimhnud

 Llanto enmi corazun
v lluvia en la ciudad.
squé lHingnida emacion
entra en mi corazon?

Dulee rancién de paz
la de la lluvia mansal
para el dolor tenaz,
oh,, qué cancir de paz!

Que motiva el sufrir
del corazOn hastiado:
Sino le-vino a herir

traicién, ;por qué sufrir?
= b i

i¥.el mi4s grave dolor
ies ighorar por qué

sin mhu ¥ sikanior
‘ Meno estd e dolor.

Paiil Verlaine

de E; Diez Canedd, )

PAISAJE...

En la paz de una hoodon ada nmbria,
dbs zagales andan encorbados seando el

{ Trad.

de Ju liorba las Hoees. Brillun con extra-
Jeroeidad. - Un asno. viejd, do rublo
'pe v luengas. orejas, pace gravemente
drrastrandy ol ronzal, y otro asio infan-
it conla Frenite aborregadd 'y lanoka ¥
las orejas inyutetas v burlonas, mica has
ein I vereda, orgnido;  alegre, piearesco,
Pniosiendo la r:.tbua come el bnfon de un

' Lag ovejns: Metisn ol t'.uumo y pasau
temornqw, eon un daleg  badida, come en
1as vicjas . eglozas.  Los. pardales revolo-
rt_t'_-nn &t Iolargo vy s posan. en bandadas
‘sobra los valliplarea do lawrol, derraman-
docom el pieodl agua de'la 1uvin gue
aifn Gueda en s hcu.vs Ea unn revaels
ta del 110 hajo el ‘ramaje do los flamos,
yue parecon de plata antigna, sourie, dn
maliho.

Bl agon salta en la prosa, v kv rioda
I' ﬁgada v eaduen wanty el salmo patrial-
T.l] del tnguv la abandancia: sa vieja voz
gebrgica S0 age por las erds ¥ por los ca-
minos. La mohnerd en 1o~ alto del patio,
desgrann mazorens, eon W falda recosida
e eintura'y !lt-ua de mitedz, grita desde
lo alto, &l nusmio - blempequi desgrana:

—Sarras! .. iSarris;

U¥ arrojaal yieats un pedado do frata
qm eire’chn el romor de fa Huvia virm-
niegi sabre socos follajes.

: Jaegallings . senden  presurosas pieo-
teamlo Ja tierra.. Rl gal's eanta,

P ios uldonms snltm.*i(-"m en la cancela
del molino: :
—~Santos ¥ buenaes dias!

1.1 nmln}u i wspamie dwin el ;nf.n

Ramodn del ¥ \LLF I\(L ;'

PENSAMIENTCS

Querer ps el fin pira el que hamos
Para reir eomo pa-
ra Hordy, gwy que querer,
quercr eggpie denperiosa - necesidnd.
Quiera'si te wlo “en. Y sitio fg quig:
el quierd también -

fir

, El * sin zozobras solo es uopa

Il plre dans. mon- cour)

mn plent douccmont

trebol oloreso ¥ Lifimedo, ¥ entrs el verda |

I“-‘r'll““‘ Ja amistad de ambos

= Vid la Inz en Mefz el 30 de Mar-
zo de 1844, Su padre Nieolis An-
gnsto  Verlaine, belea macionalizado
en Iratcia, era capifdn y caballero
de la. Lexign de Honor. La madre
eia hija de Fampoux (Pafs de (a-
lais) . Pablo Maria . Verluine paso
En primera infapeia en lag einda-
des en qne snopadye ‘estaba de guar-
picidn. Cuando, tenin wnos siete . -
fios, su padrée'piso a la reserva ¥
fué a establecerse’ en Paris, comen-
vando Verlaine sug estudios, que si-
gaio en distintos golegios. En 1862
aleanzd el gmdo de bdehiller. Bn-
toneex v después de haher intenta-
tado matricolabse e derecho, o
AbG en una compaiin de seguros.,
Obfuvo Iuegs una plazal de eseri-
hienite. en una tenencia de” Alcaldia,
de donde pasé !l Aynntamiento.
fEn 1865 sa padre falleeid, enando
se hallaba  easi arrnipddo,  La ma-
alre mul - acousejada, por algunos
especuladores, empeerd las cosas ¥
Verlaine, que ‘comenzaba  a sentir
nn vivo enfusiasmo por la literabn-
T, se Hizo amigo da alguncs eseris
tores famoses y faé nbﬂnﬂmmnrlo el
empleo poca a poed, 3
Iin 1866 pihilich Poemas Saturnia-
pos de los que nadie bizo eazo. Iin
1860 Fiestas Galantes, v sl\afio sic
gmonte, va e’ relaciones ean la se-
ﬁ(mﬁ Matilde . Manié—con auien se
eash. aquel verano—, La buena ecan
Jeidn; con. resultado pavecido al del
primer libvo, Sobréving entonees la
guégra o imagindidose Verlaine niis
o menos compromelido, por susz a
mistades, eh-el dampo revalneiona-
Moy partia de Parfs, eon en mgier
para el Norte de Franeis, ini;‘:]lTai.u-
dose. e casae de diversos parientes
v dmigos, Pevo lgs velaciones de ma:
vido ¢ muier se hacian eada vez mis
penosak, debide al earvicier t'uu!;’-.v.-
tico e irreculaf dI‘I poeta. De veg
so-en Paris wacis dn lijo Jorve, eon
lo eupl el matrimonio we se eniendld
mejor. Entonees Verlaine enivd en
volpeiones esfrechas. con/ el nos me:
nos, Tanfistico & pm'«t.l s Aptio o Rin=ly
bund . -De generdo “eontsn g1 &ML
fonsu. snegra,  Verlaine mf,l_h.ﬁ A LB
amigo . pasar. algunos dias en su
casa, pero . lag rarezas v exeaniriei
dades de ésle no cayeron on graci)
a las sefioras, quienes le indicdrni’
Phalmente ‘gque ‘se mavehara. Tsfo
tuva por resultado mmedinto sopa
rar uds al matrimonio v esteechar
poetas, que
después  de inferesanfes v largas
disensiones acarca  de  liferatnras
partieron junfos en 1872  hatia
Arrdg. Pern sus polémicas tomaron
alli tal enriz revolueionario, en. apa

101

amn“r'ilr'lvl amor, porqne nadie nmi
Ta 4 por ejemplo, como nh convi- |
legate que haya estado a punto de
;'i derla.~ B

- En fmor como en toda guerra,
primero que ke debe aprender es
eieneia de refirarse a {iempo.

b
lol

El amor es la tniea
epmprenden [hs mnjoves,
el invento que mis las mardvilla;

‘

e TFI]E‘IJ que

, [ orden piblico,
! Rélgion e
L Londres

lay habia
! de

v el espejo,]

rieneia al menos ¢que fneron aeonm:
panados a Parfe por dos agentas el
De. alli particron piar
Inglaterra.  pasanda en
coren de. itm Ao,
A fodo esto la senora de
enfablados eontra 6]
separarion.  Fn 1873—;
| trdndose solo en Londres. yov haber
partido a Rimband =~ a Charvieviile,
du;l]]-. volver g F‘I':I!'rl‘iii e

roedso

alrededares de Sedin. B

TOVERMORE

P ,{)h reencrdo, * !wumﬂn‘

Pastaenha en el aire el

Y el 5ol ilumnaba

¢on

AN [ s~ S, LS G WSO S e S

I ('[HF qureres ! El ofoho
vidlo ddel zarzal,
SUE yayvos nendtonos

boqqm- amarillento qae azoi el vendabgl,

T hlnrm*s Tz dos marehd bamos sofiandoe
v. vo, s eahellos ¥

p p‘rnhfn dirigiéndosa a
1 Cul fué ta mejor dia? ¥’

Tenin un Limbre angélico
yo nanrln s11

Qum'm’u

el pensamiento al wviento
mif, con la mirada
dijo roir suave acento.

su, voz dulee. v sonord:
fraze eneantadora,

br-mbn st mang hlane a, dmoi.nn#nfﬂ

Ah' & yu-mferas ilarae son brotes perfumados,
Y’_ en s dwma mi&ita § eon gqué encanto se sientel

; EI pnmar Pl que brota

aa Carbﬂio.)

"'t

"t'.

de los labies amados.

PAUL VERLAINE. ;-

Ty ecta iilfima fempareala
psprifo Romanza sin palabrad
poblics doe nfids deshuds.

Teadn . Verlaine de reconeiiinme
coom e eaposi.. pero. fad imitil

Entonsed = yennid de mnava’ énn
Rimband en Poaillon. - Andgvieron
i ambs errantos < alofin flempo por
[ as
para Inglaterra.
pareen | v lr!:ll(']iﬂ a Brugelas
donedo Harma.n s antign, a2
In 1873 Tllm‘imm' desen reeohrar.la
lierind v entreambos = cabpaviene
wii choane. Verlgine dispara i
yo, contra Rimband. aue guadal e
rido, “Tato o2 psialido en el hastifnl
do 8an Tnan, en Braselys, v Verlai-
ne enesrmdo en la edreal de Ta poe
ma eanital v hiseo en ja de Mans.

Fn Bruselas gl pocta  reflodiana,
losra ealmar las tempestades da sn

espirity y se pong a trabajar, Corri-

Pera un dia desn

A

das

|
!
|

Vielnine |

encom- |

}1!--!:\]-'|~<t' {
e dnsn (e ama narienfa guva en los |
1 :a]-_;:r %

kol ' 1
| s pierna paralitiva,

:--[m o Rus=uis,
Ardennes v pariieron de nuevo |

Aekde i
1

e s

’.-‘9 e m(ﬂr'ﬁ s

._‘f]( ;

| de

| Brgyr nn eéntimo.

ge Jag pruebas de Romanzas sin ra-
Jabras, v el libvo aparede graczias al
interés de Edmuide Lageiletier, =
mejor bidgrafo. Se mandan ejerapla-
res a la prensa y mi mno mensiona
el libro, gue sélo consigue Namar la
afencidn de  alennds eseritorss ami-
gos de Leuelleticr. Trasladado a la
prisidn de. Mons, eomienza a sznliv
impulsos de remordindentos por su
pasado, que,le llevan  a la conver
sioly deligiosa, que lega al miundo
pn breve libro maravilloso, Cordura,
su obra maestra. Iua pena gue le
produje ¢l no poder - vaconeiliarse
eoit =1 nrujer, eosa que esperaba con
ilugion, por haber hallade en la vi-
da, reglamentada de'la’ eareel, y en
s nuevas ideas upa dnlzura yonn,
sosiego que le hacian © esperar ‘aun
horvas de dicha en sy hogar, le levo
a husear eonsuelo ens la veligion ¥
convertido confesé ¥ comulzd deve
famente. =
Bn 1874, cumplida su  econdena
volvié a Francia w esturo ‘migin
tiempo con sus parientes em Arrids,
e I‘nnpm:\' v en Les Ardennes, §
lnego pqr\‘m para Inglaferrs, don
de pasd eeren ﬂ-- un afio, dando lee
giones de latin, de franeés y de di-
bujo. En 1878 regresa de nuevo ¥
acepta una plaza de profesor en un
éaleios  un tieyspo: después, ‘mu'r-lm,
con el vive anhelo de ].l:l(.i“l'ue ngri
enltor, u Coulopmes, ~ en .los  alre)
dedores de Voukicrs, s pero,: vomo‘ea.
suponery 7o ey en esta sa nuéva
octipacién, muy/ constante, ¥ después
de muchas horas dolorosas, regress
a Parfs. #
La madre de Verlnine esti eada
vez peor de reenrsoa y eb poeta se
ve precisadb a vivir de sa trapajo
de (A~,('r11ur. g la cnal se sphon eon
Colabora en Reweil, din-
que’ es Redaetorsjefeys Tepes
frecnents ¢l “Biario: Vatino, |

Gapermins

qu del

lHetier:;

publici |_ml' {9 en - Lutéie, dp;tda.'m—

dose “su CAFW ortise®” ¢ que “hace]
que ':I.]”ulm—‘ Sjovoes.le; conaiderenisu
iieEtro =

Bidtad I ;mh.juhr R \l-llhruu-,\ Lquel;

n.-h Aijor el h,{irln
P.l h‘.[\jﬁ 7 -\'p‘i l‘#'lf)‘t y ]"n
Ju-;mt 5% do enttezar: al fedior EViipt

pier el original de Memorias de un'y

Viude, olros dos volimenes en pro:
sa v las poesins Anteg y ahora, sin-
ti6 nmevamenta la ilusion de volver
a Coplommes, donde se instald: een
s madre ‘en otofio de 18831 Pero en
Febrevo .de 1885, a cougesueneit de
ann lumentable ascena (e alli iuvo
agiidlla, Verltine huho de com-
parecer ante el tribus aal  correceiof
nil de Vouziers, ¥ a pesar e gue su
madre Negara que su hije la huhicra
; fid conde nado 4 un es

Al zalir huho' de enaje
casifn tle’ eampo, regresauio
Pen-
il

COl

golpeadd;
careel,
In

= mis pelie que numea.
oanirse I vida con

eseridor,

nr
& Pl
ad) lmIll\'[:l
frabajp de
entermo ¥
din. Desde
st exislene:

enfouees hasta el fin de
a, hubo de Uevar umi i
da  migerable ¥ Y dalorosa, t]l"l!(‘i ‘1'!I'
{nloon hu-pllnl de refuzio en refu-
wio. Fm 1886 murié su madre, Jo
cunl acabd de Inul s vida ingric-
t, Con todo, signic 1-,“:.1 jando o,

‘lilhl

o senfado en algim café |
del Barrio Latino, hnhi-nulu de lite-
st con shs diseipulos. (En 1840,
después de haber pasade algin tiem:
fué a husear alivio a
Aixles-Baing,

=0 galfjves

sus malesd en

En 1891 representd a benefidio suyo
sninefe Los uncs y los otros, de
Hegh a co-

| el
cuyn roprmvma:-um 1o

Coldbiord en I Echo de Parig v iid
conferencins - en Bélmiea, Helalula e

Tuglaterra. Mis tarde se represep:

fué visitado por log mibs famosos li-

teratos. de s, época ¥ legh a ha:
blarse” del. proy eolo inverosfiil de

sombrarle académice.” En’ 1888 'se.

Lnnosles .udm»; salifes Cm*" "

pero astaba va l
ge pavalizabn de dia cn !

raids: pudo  verle atrastrandod
con desdeno- |

vaaTR® (

- Psando después de 1a cura Brussais.

i = puevo aninete Ma‘da‘m Aubing q

vi6 obligado a recluirse a su modes- |

PAUL VER[AINE

mi ecasa ualglin antigno tomo desea.
balade de Bernardin, de Saint-Pierre

-~jen aquella époea era mi lecturn
favorita!— emando legd un  amigo
(ue, eonociendo intimamente a Paul
Verlaine, se ofresfs a  conducirma
o Biclut, donde por entoneces mord:
ba el poéta. Ese poéla, tan querido
-pam muestras almas de adolecentes,
¢l etéreo y exquisifo sonador que
enlagnecia enfonges a los eentros
artisticos, el incomparable animador
de los recién llegados de nuestra e,
dad, de guien sabiamos se  hallaha
miserable v enferma, ohligado, conie
los pobres, a buscar refugio en los
lejanns hospitales, ¥ agunella
vialamtfosa  awraentaba fodavia a
nnestra vista, el santo preshre..,
Durante aguel invierno se eneouira.
ta, pies, Verlaine en Bichat; deeia
sp que ahi estaba euidando su vie,
jn gota, esa gota que de ordinatrio
le hacia armastrar nna piernd, cuan,
do se le encontraba apovdndose en
an bastdn, eomo un pobre Thomhre
miserahle. .. Era domings, dia per
mifido para las visitas. Sdélo tenia.
mos ne ﬂm}wendm el camino para
el hospital.

Vuelvo a verme caminando por
las calles de la Butt: habfa eaido
mucha. nieve. ¥ nna vez que  baja:
mos hacia las  lanoras® de  Baint
Ouen, hanos a lo lavzo de paliza.
das fres de las enales dormian cons.
frneciones  horribles, en un paisaje
blaneo v negro, - color de luto ¥ de
erapula. Debiamos almorzar  ecerca
e Bichat: reenerdo  fodavia la fa.
herna’ color rojo de sangre: a gen.
fes que eomo nozotres aguardaban
romiendo, a genfes que comor mosa.
iwos tenfan  un eénfermo v que, ha.
biendo legado = denasiado  pronio
para la hora de la wvisita, aguarda,
ha furno. La mayor parte de aque.
lla& mentes tenian un asnceto laden.
table. Recuerdo a nna mujer de ros.
fro gris y arrugado que tenin sin
duda un }mn en el hospital, No de.
eia nada y miraba fijamente hacin
adelante. Han transeurrido para nii
muchos afios desde aquel dia de no.
viembre, pero fodavia por largo
tiempo me acordaré de esa mujar.

Por lo demis, estibamos muy
disfantes, mi compaiiero ¥y yo, da
conceder la menor imporfancia a n.
quellas angustias de log’ desdichados
eon quienss; nos hallibames en In
sala. dal wvendedor de arnardiente.
Thamos o ver sl maestro por ¢l gne
_sentiamos inmensa admiracin, Ex-
jper imentdharpos tarbacin’ indesori

uno ideas econvencionales sobre ~ log
seres. Un hombire a quien se admira
ge nos aparece como un Mesins; de.
Le promuneiar palabras nunea oidas
v ¢n cada gesfo revelar alep de lo
divino... Pero en la- realidad lag
_PO3as pasan I]l." mny (U‘_-'finﬁi niane,
Tra. L -

2 Tos: ]mmhrﬂ‘ 1'm1 vez. tienen ana.
rm!wn :nhlm*& v Ir)t‘-mn‘: srandas
st‘ fIl'l'n“ifml f-.m :urr' r]p tn-&tw'r los?

mifeelicos “.‘nmhovhmh susmperte,
Yadatdidas el 67 del Biero! de 18065 .

Nos hemos detenido  especialmen-
te ot Ja hiografia de Verlaine por-
que es eéste, acaso, el poeta exiran-
Jero moderno cuyn obra es mis co-
nocida, ¥ uno-de los mas apreeindos
en Espaiia v en la Amériea espaiiola
v uno ide los que m#és han contribui-
do a Formar la nueva generacidn de
poetas de ambas parfes, debido to
poco a i admiracion que Rubén Da-
rig siutid - por & v a la influencin
grande que ftove Verlaine en s
obra.

Ademis de los lihros eitados, ¥
citre ofros de menor importancia,
| deben eitarse Amor, poesias.  Can-
ciones par® ella,. poesias. Mis los
| pitalé¥, en prosa. Mis prisiones, «n
prosa, Odas en honor suyo, pocsins.
Quince dias en Holanda, en prosa.
Dedicatorias, poesfas; Epigramas,
poesfas: Confesiones, en prosa; In-
vectivas, pmumil.ﬁ‘ Poesias religiosas,
ete. b

Bl mérito intrinseed de lu- obra
de Verlaine no. estd“en la riguezg
v variedad de sm prosedia, ni en
"sus atrevidas immovadiones, ni on I
[ aplicacion de sus ieorins de su " Ar-
|ie Poétiso™; el walor d: siobm
{ emana «ei la sineeridad inmensa con
"gue hahla al alma del lestor, de su
fuerza evoeadora 'y sngestiva, ds Ia
jl_rnfl'muiillnﬂ 11‘:]3('}’15&8}“8 e s
quejn. y. en sus pAgifiag mas purvas,
da su alte wvaalo liries, deuiro ,de
una simplicidad  animiea  adorable.
Aparte de esto, su influencia_en lo
literatura francesal ha sido’ decisiva
y lo ho sido, ¥ esto es mis extraor-
dinario, con mas o-wenos buen- éxito,
en alennas  liferafuras e‘rl.mmemq,
‘especiilmente en las eastellang y en
ld alemana. Verlaine estd' hoy con-
‘sagrado cono uno de log mis: suti-
les v exquisitos poetas de la huma'
nidad.

" (Do s Bditarial Cervastes)

Unag mafang de  invierno lefa en |

vida,

| decencia. ! Entlasi mas gr’mdt',
‘midades. a’ que.

ﬂgeq gdt)gilla‘:, m" t ﬁl@i‘u]n' ¢ unt n:ﬁh' Y ]mr: :

Jnra, mnjer
Llenost de 11 €l espintn, los.
Vilevindome por siempre

amadu que ,ennmlo yo me- mnera ,

sentidos ‘v el a ma,

a la ‘perpetna noe s

En nfi pupila iverte; tn im agen adaradat

{ de mi corazén, tierno y - feroz v aitwo, ;
Tndo ¢l pasado friste y do loroso snlga,

los grandes goces

Divino v sin.rvival entre
De mi vida voras,

tempes tuosa y volednica;

A veces tu recuerdq se posard en Ja tumba
Del hombre que un eselavo fué siempre ante:tus p

Del que adorarte supn con

fodas sus pot’enﬁms,

¥ que ta amor levabu: dentro de lss ‘entraiias; -

De 'mn ser hacho exprofesa

tan sélo para Rm&rﬂf- .

Para servirte slo, wi vivir por tu eausa,
¥ morir en (i sola. Si; cua ndo abuela sens

Cufirdate de éxeclamar con

amor y con safia

Mis arrcbatos locos de furor v de celog,

Las moches de mis ivas, fidrag v atrabiliarias;
va*a, duefio mio, més bien el shandono

De mi ser, por entero enlre 'tus manos blaneas,

Niempre al duolee prezenta
A los- elavos futurvos, a las
Y que de tu memoria lan

del todo eonsagrado,

bellas mafianas;

bendicion me aqu!vu,

¥ ‘me ouie en la sendi obs pnra ¥ solitaria,

Verzsion de Rivas.

PAUL VERLAINE,

sidad v aspeeto de monomaniaco.

Para lleear a la eelda donde: Ia
soligitnd de los médicos del hospi.
tal habian por forfuna aislado a Ver-
laine, era preciso cruzar una sala
interminable eon sn fila de lechos
en los. gne agonizaban, estirindose;
rosiros doloresos, descarnades v alu-
cinantes. Todavia stento frio en los
huesos al pensar en ello... Las fu.
milins que se agrupaban’ en torno
de lo= enférnios, las familias obsoa.
ras que les llevaban ~ narvanjas doy
radns, Se e aparecen aiin a la va.
heeera de los lechos. Hra aqualla
nna  emociGn  eapaz de despedazar
los nervios, como gl recibivr nn .
do golpe de arco. Pero nua vez lle.
eados a la pieeeeifn del foudo, se le.
vanfa un hombre de entre sus blan.
cas sabanas, un viejo con la mas.
earn cubierta por la bruma: del en.
siteiio; era Verluine que miraba ve.
nir a sus visitantes, .. Con &l in.
medigtametite cambia la atmdsfera..
Un honibre leva en si el alma hlan.
ea de un nife, v de él se despren.
de nna verdadera luz.

A primera vistan Verlaine desde
lo ~gue nuestra  imaginacién ' con.
cerfaba. Pava quien aguardaba pres.
ta generalmente de idesl 4 un ros.
tro de poeta; e apareeln como vie.
Jjo prisionero en un fondo diche da
I§stima.” De”su fisonomia,” recocida
por los  aleohples, se ha  dicho va
muche de lo gque fenin’ de_extraio,
Sin. que’ en guig medis exdrerncion.
También se ha lablado muchas’o.

i} $aziones . dessng mpdales. de micha,

P tibles A Ylas “veintd ® afios Vse ’f‘nrmm‘ jehog browmista,» y s hay “que Vréconacer?

quo Verlaine aborhniaba¥el ‘aife pra:

fas conversaciones sobre la salta
1il('1'ai|1r:1. la solemmidad v la pedan:
teria. Se burlaba de las: pentes' '@
aquienes gustaba dejar desebnderia.
dag’ 'eon frases mis o menos dudss
sasi Por lo demiés, bajo las aparien.

cind’ del . Lokhejuio | despreocupado” se v
A adivinaba-wn corazén & dialeedy
smilde vy el
‘mis pwu;nr “Todo :

rol‘ iriftn: mass rofmnd-
.u|nvl§ ])rm ema
€3 dc
exfr _1.",
vibsy redueilo s
r;ll(‘ri. LPATEEEr Leomo” ]lc*?nr}n u!-ml?.-"
nodiy Los yho 1';1|41 § 7301 extrant
ndre !Irrrn at tfondoddi sus? -\1ma-.- )
-A*m](*sm ntrdda nossakidé Sdon®

A Verlaine (sino® de: una e

s

1 e B

Su conversacion era
fodos los temas. Hab
nos ¥ de los ofros sin
tamente, pero 1o’ sin
eseapd una frase soh
Mallarmé, gue era enton
de gloria... Después, M
bié. también nn zarpag
neral, Verlaine defestaby
tetas v, a pesar de hak
uno; feniit por falsa y &
especie de ‘‘arte  podtie
horror de los hombres: de
de todos los que  formuln
v que hacen ecatilogos |
Por lo demas, nunea”ses
tan bien como. enando 5
entregarse a sn cindida
Jooun rostro  agradablel
era un sonador sin igual,
tiempo de soherano ma
bia =ahido  encontrar
mis sideera.  En sumna
COMO 110 56 AcostNmbIy
modales vagamente Hirsn
gabnndo, a sus acfitudes”
e intermitentes de profef
mia; se enfraba de pronto
nicaeidn con el ser mbs fig
delicado gue era posibled’
En cuanto a sns graciosass)
tes salidas de tono, paree
CoR ;nm'-\ull de un espirite

eelieal.

Las cosas ‘més’ 'wm'}llaﬁ
ces signos extraios. Fad
una frase que nos dirigid
laine v que, de momentoy
cif-sin alesnes, me ha P

“después  largo:; tiempo, ),
hmos de su} 'I,'ré‘n'm't “publie

Yibiar /s dta“paamun de*nx
sobre una mujer, sobre
de hotel amueblado y de
filtimo orden, o la que 8€
gando cen su compaiifa pors
vecemtls, Y qm 50 llnmabar
na.: Lc-t rﬂﬂjer, .

|, eando por:’

wunab& algfind dinero ;enfm

lmap;f"tl-pam quitarle #los

Venlt ipesar:de todo,

‘dabid- su ‘ térnura, yLos, de:

L s ‘adhiefen av senglijuier: co:
el ﬁmn ‘detanmgr?), l:ap

:-fll‘lf‘ﬂ ose ‘a’ &l:mismo.

'lu d‘un.‘n.x 0. burlad de? las:

F ol v elﬂﬁmntm‘ suriufnts

lzi chbéza > Pibicias dolm‘i‘lt(“crm Gshie

no, pero se irgniG pronfo, se phsa
de reodos sobre 'la ‘almohade ¥ nos
tendié uni® mano larga v amarillen.
ta. Ilna pgran congoja nos habia inl°
vadido. v i eompanero, con timi.
dez, hablaba v se informaba por la
galud del vecluso,

—No me siento noada bien, dijo
Verlaine. Toso continnamente, y a.
denmifis fengo esta pierna ineapaz de
MOVETSe. . .

Y se puso a gemir sobre la exis,
fencia, sobre laz misenias, paterna.
les ‘de 1a vida. Habia tenido siem.
pre. mala suerfe. No ‘habfa naecide
bajo nna buena estrella. Sin embar,
oo, jpor qué le habion cenvrido to.
das aquellag fristezas? Su fempera.
mento no ofrvecin’ nada qne  fuera
tan diabdlico! No hubiera pédide
oird cosa que vivir  como’ un biwen
hawthre, v ademis, podian  infor.
marse en torno de él, dhory gué sns
veeinos de cama le veian sujeto #
prichase. . Habia en lo tiewra otres
pebres que ¢l Nos lmrahp eon’ 0joe
desileniados, eot &l 1|)~trn hajo, ex.

-—ﬂlirud nos di;a,x, guisi
ceate, libro. Al efeclo, tengo
gunos poemas. Pero todavh

el titulo lque voy ‘o darle..

Ya desde entonces ge p
dos a su espiritn. &l uno
Lihro de: Esther™;y el &
Libra Péstume’ . ¥ erd”
mo titulo al que dabu 1t
cia. Le pareecia descubrir
go maeabro v burldn, Con |
1rmwm’fad ¥ los ojos sardéni
via eontizgiamente sobre
traiio titule; puiliendo” @
se diverti- eon nuéstro ingil
sombro... Aquello oewrrias
Mlumenta un atio antes de
te. Y todo el afio, deésp
burlon; ¢uando se e p
iﬁ'f' su proxivo hibro, dnw
a ‘“Bl Libro . Péstumo..,
bien, sucedid ln que’ le.nia qu
der,

;B aeaso que én' Secref
na voz le habia prevenid
bien, el demonio-de alas.
se mmplnﬂ'l, a guisy de i

sicomo un omendigo. .o Fusks, es. | hacerle predeciy por: sion
enthabasze el paso ‘del, FPrl'{wmnl de | fin en el que no crefa

Cintura con la- lavgacgubin del =il

hubiern concebidd sin: d

bate de su maquing..Eo la yentana | bria r-up:mtudo? Somas j

temblabn el sol sobre
Vertaine, akoray fe.
nig’ ol aire’ molesto. Quizds Jlamen.
falia Sus anteriores gquejas. Poy o
generaly G un hnmhr? W‘Iﬂﬁdem.’
mente slegre,

Tie habfimos {raido diless, que
aetipt6, con aspeeto divertido v eon
pelabvas de mitio.  Ahera le habia
voelto su buen humor. Ung o dod
frases extranas v sibilinas émitidas

nor sng labios qnemados poreel ajend
jo, bastaron pars dar algo de gran,
deza a aquel rostro de enfermo, Lue.
g0y valvié avper el viejo pillaele de
IU'B ﬁins. o i l.._,m.’_‘._

1n seortinas |
blaneas v durante un segindo se. hi. |
zo! el sileneid.

fre las  madost de o
rlen de nosetros, esns pnt
euras, de ls que tratant
¢l aliento 'y qne sin gne
ligya visto nas linn ya ad
chas ‘veees, Signos sufiles
J]as nietores coshs, y eami
mo ciegns sin eompﬁmtlﬂl:
nmierm qfie nos hatiat

S:thaocéB El'ﬁ
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